CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845 AGM-204 6800-0-2296
Busch-Wachter® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845 AGM-201 6800-0-2297
Busch-Wachter® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845 AGM-35 6800-0-2298
Busch-Wachter® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845 AGM-208 6800-0-2299
Busch-Wachter® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845 AGM-204-500 6800-0-2300
Busch-Wachter® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845 AGM-201-500 6800-0-2301
Busch-Wachter® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845 AGM-35-500 6800-0-2302
Busch-Wachter® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845 AGM-208-500 6800-0-2303
Busch-Wachter® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6846 AGM-204 6800-0-2304
Busch-Wachter® 280 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 280 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6846 AGM-201 6800-0-2305
Busch-Wachter® 280 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 280 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6846 AGM-35 6800-0-2306
Busch-Wachter® 280 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 280 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6846 AGM-204-500 6800-0-2307
Busch-Wachter® 280 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 280 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6846 AGM-201-500 6800-0-2308
Busch-Wachter® 280 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 280 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6846 AGM-35-500 6800-0-2309
Busch-Wachter® 280 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 280 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6849 AGM-204 6800-0-2310
Busch-Wachter® 220 AlarmLine
Busch-Watchdog 220 AlarmLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6849 AGM-201 6800-0-2311
Busch-Wachter® 220 AlarmLine
Busch-Watchdog 220 AlarmLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6849 AGM-35 6800-0-2312
Busch-Wachter® 220 AlarmLine
Busch-Watchdog 220 AlarmLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6849 AGM-208 6800-0-2313
Busch-Wachter® 220 AlarmLine
Busch-Watchdog 220 AlarmLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6849 AGM-204-500 6800-0-2314
Busch-Wachter® 220 AlarmLine
Busch-Watchdog 220 AlarmLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845 AGS-204 6800-0-2315
Busch-Wachter® 220 SelectLine
Busch-Watchdog 220 SelectLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845 AGS-35 6800-0-2316
Busch-Wachter® 220 SelectLine
Busch-Watchdog 220 SelectLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6853 AGM-204 6800-0-2317
Busch-Wachter® 90 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 90 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6853 AGM-201 6800-0-2318
Busch-Wachter® 90 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 90 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6853 AGM-35 6800-0-2319
Busch-Wachter® 90 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 90 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6853 AGM-208 6800-0-2320
Busch-Wachter® 90 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 90 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6853 AGM-204-500 6800-0-2321
Busch-Wachter® 90 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 90 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6853 AGM-35-500 6800-0-2322
Busch-Wachter® 90 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 90 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845/11 AGM-204 6800-0-2330
BW® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845/11 AGM-201 6800-0-2331
BW® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845/11 AGM-35 6800-0-2332
BW® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845/11 AGM-208 6800-0-2333
BW® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845/11AGM-204-500 6800-0-2334
BW® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845/11AGM-201-500 6800-0-2335
BW® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845/11 AGM-35-500 6800-0-2336
BW® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erklaren, daR das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6845/11AGM-208-500 6800-0-2337
BW® 220 ProfessionalLine
Busch-Watchdog 220 ProfessionalLine

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999 + A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2001 + A11:2004

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[v] die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM

] Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /
TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2007
Year of declaration / Année de déclaration du marquage: /\

Bésch- aequ
Busch-Jaeger Elektro GmbH Q Elektro (j,,*a
Liidenscheid, den 14.02.2008

tach 12
V zggésaLudenschetd

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



